
VERIFICATION OF PARENT/GUARDIAN
    Verificacion De Padre/ Guardian  ______________

Pupil Services  *  6531 Boeing Drive  *  El Paso, TX  79925-1086       Current Year
PHONE (915)  779-4041  *  FAX (915)  779-4028

Print/Escriba con letra de molde

I _______________________________ am enrolling, name of student _________________________________
Yo      estoy inscribiendo a, nombre del estudiante

Relationship to student _______________________ Student's date of Birth ____________________________
Parentesco del Estudiante          Fecha de Nacimiento del Estudiante

El Paso Independent School District must have written verification and record the following information:
El Distrito Escolar Independiente de El Paso debe tener verificacion por escrito y anotar la siguiente 
informacion:

Name of Parent/Guardian _____________________________________________________________
Nombre del padre/Guardian

Address/Domicilio City & Zip Code/Cuidad y Codigo Postal

The parent/guardian is mandated to provide the school with any change in address.
El padre/guardian es obligado a proveerle a la escuela cualquier cambio de domicilio.

Education Code 25.095.  Warning Notices
(b) A school district shall notify a student's parent if the student has been absent from school without excuse
      under Code 25.087. On three days or parts of days within a four-week period.

(1) the student's parent is subject to prosecution under 25.093 of the Education Code; and
(2) the student is subject to prosecution under 25.094 of the Education Code.

25.095 Codigo de Educacion.  Advertencia de Aviso
(b)  Un distrito escolar notificara a los padres de un estudiante si el estudiante ha estado ausente de la escuela,
      sin excusa bajo 25.087 Codigo, por tres dias o parte de dias de un periodo de cuatro-semanas.

(1) los padres del estudiante seran sujetos al enjuiciamento bajo 25.093 del Codigo de Educacion: y
(2) el estudiante sera sujeto al enjuiciamento bajo 25.094 del Codigo de Educacion.

 Signature/Firma   Date/Fecha      Date of Birth/Fecha de Nacimiento

 Copy of Driver's License/Valid Identification
Copia de licencia de Manejar/Identificacion Valido

(A passport or military ID may be accepted in lieu of a Driver's License)
(Un pasaporte o identificacion militar se pueden aceptar en vez de la licencia de Manejar)

 

Please contact the Director for Pupil Services if additional information is needed.
Por favor comuniquese con el Director de Servicios Para el Alumno si se necesita informacion adicional.

 


